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Japanese Interlinear
Reference: Japanese Kougo-yaku (1954/1955)

וַיַּעֲשׂ֧ו1ּ
そして–行った

בְנֵי־
子らは

יִשְׂרָאֵ֛ל
イスラエルの
H3478

ע הָרַ֖
悪を
H7451

בְּעֵינֵי֣
目に

יְהוָה֑
主の
H3068

וַיִּתְּנֵם֧
そして–渡した
H5414

יְהוָה֛
主は
H3068

בְּיַד־
手に
H3027

מִדְיָן֖
ミデヤンの
H4080

בַע שֶׁ֥
七
H7651

ים׃ שָׁנִֽ
年
H8141

イスラエルの人々はまた主の前に悪をおこなったので、主は彼らを七年の間ミデアンびとの手にわたされた。

עָז2 וַתָּ֥
そして–強くなった
H5810

יַד־
手は
H3027

מִדְיָן֖
ミデヤンの
H4080

עַל־
の–上に

יִשְׂרָאֵל֑
イスラエル
H3478

י מִפְּנֵ֨
ために
H6440

ן מִדְיָ֜
ミデヤンの
H4080

עָשֽׂוּ
造った

׀לָהֶם֣ 
彼らのために

בְּנֵי֣
子らは

ל יִשְׂרָאֵ֗
イスラエルの
H3478

אֶת־
を
H0853

הַמִּנְהָרוֹת֙
洞穴を
H4492

ר אֲשֶׁ֣
ところの

ים הָרִ֔ בֶּֽ
山々の
H2022

וְאֶת־
そして
H0853

הַמְּעָר֖וֹת
洞窟と
H4631

וְאֶת־
そして
H0853

הַמְּצָדֽוֹת׃
要塞を
H4679

ミデアンびとの手はイスラエルに勝った。イスラエルの人々はミデアンびとのゆえに、山にある岩屋と、ほら穴と要害
とを自分たちのために造った。

וְהָיָה3֖
そして–なった
H1961

אִם־
もし

זָרַ֣ע
蒔いたなら
H2232

יִשְׂרָאֵל֑
イスラエルが
H3478

ה וְעָלָ֨
そして–上って来た
H5927

מִדְיָן֧
ミデヤンと
H4080

עֲמָלֵק֛ וַֽ
そして–アマレクと
H6002

וּבְנֵי־
そして–子らは

דֶם קֶ֖
東の

וְעָל֥וּ
そして–上って来た
H5927

יו׃ עָלָֽ
彼らの–上に

イスラエルびとが種をまいた時には、いつもミデアンびと、アマレクびとおよび東方の民が上ってきてイスラエルびと
を襲い、

וַיַּחֲנ֣ו4ּ
そして–陣を張った
H2583

ם עֲלֵיהֶ֗
彼らに–対して

֙ וַיַּשְׁחִי֙תוּ
そして–滅ぼした
H7843

אֶת־
を
H0853

יְב֣וּל
産物を
H2981

רֶץ הָאָ֔
地の
H0776

עַד־
まで
H5704

בּוֹאֲךָ֖
入り口に
H0935

עַזָּ֑ה
ガザの
H5804

א־ ֹֽ וְל
そして–ない
H3808

ירוּ יַשְׁאִ֤
残さなかった
H7604

חְיָה֙ מִֽ
食糧を
H4241

ל בְּיִשְׂרָאֵ֔
イスラエルに
H3478

ה וְשֶׂ֥
羊も
H7716

וָשׁ֖וֹר
牛も
H7794

וַחֲמֽוֹר׃
ろばも
H2543

イスラエルびとに向かって陣を取り、地の産物を荒してガザの附近にまで及び、イスラエルのうちに命をつなぐべき物
を残さず、羊も牛もろばも残さなかった。
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י5 כִּ֡
なぜなら

הֵם֩
彼らは
H1992

ם וּמִקְנֵיהֶ֨
そして–家畜と
H4735

יַעֲל֜וּ
上って来た
H5927

ם וְאָהֳלֵיהֶ֗
そして–天幕と
H0168

]יבאו[
来た
H0935

)וּבָ֤אוּ(
来た
H0935

י־ כְדֵֽ
ように
H1767

אַרְבֶּה֙
いなごの
H0697

ב לָרֹ֔
多さで
H7230

וְלָהֶ֥ם
そして–彼らと

וְלִגְמַלֵּיהֶ֖ם
そして–らくだには
H1581

אֵי֣ן
ない
H0369

ר מִסְפָּ֑
数が
H4557

אוּ וַיָּבֹ֥
そして–来た
H0935

רֶץ בָאָ֖
地に
H0776

הּ׃ לְשַׁחֲתָֽ
滅ぼすために
H7843

彼らが家畜と天幕を携えて、いなごのように多く上ってきたからである。すなわち彼らとそのらくだは無数であって、
彼らは国を荒すためにはいってきたのであった。

ל6 וַיִּדַּ֧
そして–貧しくなった
H1809

יִשְׂרָאֵ֛ל
イスラエルは
H3478

ד מְאֹ֖
非常に
H3966

מִפְּנֵי֣
ために
H6440

מִדְיָן֑
ミデヤンの
H4080

וַיִּזְעֲק֥וּ
そして–叫んだ
H2199

בְנֵֽי־
子らは

יִשְׂרָאֵ֖ל
イスラエルの
H3478

אֶל־
に
H0413

יְהוָֽה׃
主
H3068

פ
—

こうしてイスラエルはミデアンびとのために非常に衰え、イスラエルの人々は主に呼ばわった。

י7 וַיְהִ֕
そして–なった
H1961

י־ כִּֽ
とき

זָעֲק֥וּ
叫んだ
H2199

בְנֵֽי־
子らが

יִשְׂרָאֵ֖ל
イスラエルの
H3478

אֶל־
に
H0413

יְהוָה֑
主
H3068

עַ֖ל
について

אֹד֥וֹת
事柄
H0182

מִדְיָֽן׃
ミデヤンの
H4080

イスラエルの人々がミデアンびとのゆえに、主に呼ばわったとき、

וַיִּשְׁלַח8֧
そして–遣わした
H7971

יְהוָה֛
主は
H3068

ישׁ אִ֥
人を
H0376

יא נָבִ֖
預言者を
H5030

אֶל־
に
H0413

בְּנֵי֣
子らの

יִשְׂרָאֵל֑
イスラエルの
H3478

אמֶר וַיֹּ֨
そして–言った
H0559

ם לָהֶ֜
彼らに

כֹּה־
このように
H3541

אָמַ֥ר
言われる
H0559

׀יְהוָה֣ 
主は
H3068

אֱלֹהֵי֣
神は
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֗
イスラエルの
H3478

י אָנֹכִ֞
わたしは
H0595

הֶעֱלֵי֤תִי
上らせた
H5927

אֶתְכֶם֙
あなたがたを
H0853

יִם מִמִּצְרַ֔
エジプトから
H4714

יא וָאֹצִ֥
そして–導き出した
H3318

אֶתְכֶ֖ם
あなたがたを
H0853

ית מִבֵּ֥
家から

ים׃ עֲבָדִֽ
奴隷の
H5650

主はひとりの預言者をイスラエルの人々につかわして彼らに言われた、「イスラエルの神、主はこう言われる、『わた
しはかつてあなたがたをエジプトから導き上り、あなたがたを奴隷の家から携え出し、

ל9 וָאַצִּ֤
そして–救い出した
H5337

אֶתְכֶם֙
あなたがたを
H0853

מִיַּ֣ד
手から
H3027

יִם מִצְרַ֔
エジプトの
H4713

וּמִיַּ֖ד
そして–手から
H3027

כָּל־
すべての
H3605

לֹחֲצֵיכֶם֑
圧迫する–者たちの
H3905

וָאֲגָרֵ֤שׁ
そして–追い出した
H1644

אוֹתָם֙
彼らを
H0853

ם מִפְּנֵיכֶ֔
あなたがたの–前から
H6440

וָאֶתְּנָה֥
そして–与えた
H5414

לָכֶ֖ם
あなたがたに

אֶת־
を
H0853

ם׃ אַרְצָֽ
地を
H0776

エジプトびとの手およびすべてあなたがたをしえたげる者の手から救い出し、あなたがたの前から彼らを追い払って、
その国をあなたがたに与えた。
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וָאֹמְרָ֣ה10
そして–言った
H0559

ם לָכֶ֗
あなたがたに

֙ אֲנִי
わたしは
H0589

יְהוָה֣
主
H3068

ם אֱלֹהֵיכֶ֔
あなたがたの–神
H0430

א ֹ֤ ל
ない
H3808

֙ ירְאוּ תִֽ
恐れるな
H3372

אֶת־
を
H0853

אֱלֹהֵי֣
神々を
H0430

י הָאֱמֹרִ֔
アモリ人の
H0567

ר אֲשֶׁ֥
その

ם אַתֶּ֖
あなたがたが

יוֹשְׁבִ֣ים
住んでいる
H3427

בְּאַרְצָם֑
地に
H0776

א ֹ֥ וְל
しかし–ない
H3808

ם שְׁמַעְתֶּ֖
聞かなかった
H8085

י׃ בְּקוֹלִֽ
わたしの–声に

פ
—

そしてあなたがたに言った、「わたしはあなたがたの神、主である。あなたがたが住んでいる国のアモリびとの神々を
恐れてはならない」と。しかし、あなたがたはわたしの言葉に従わなかった』」。

א11 ֹ֞ וַיָּב
そして–来た
H0935

מַלְאַךְ֣
使いは
H4397

יְהוָ֗ה
主の
H3068

וַיֵּשֶׁ֙ב֙
そして–座った
H3427

חַת תַּ֤
下に
H8478

אֵלָה֙ הָֽ
樫の–木の
H0424

ר אֲשֶׁ֣
ところの

ה בְּעָפְרָ֔
オフラの
H6084

ר אֲשֶׁ֥
ところの

לְיוֹאָ֖שׁ
ヨアシュの
H3101

י  יאֲבִ֣ עֶזְרִ֑ הָֽ
アビエゼル人の
H0033

וְגִדְע֣וֹן
そして–ギデオンは
H1439

בְּנ֗וֹ
息子で

חֹבֵ֤ט
打っていた
H2251

חִטִּים֙
小麦を
H2406

בַּגַּ֔ת
酒ぶねで
H1660

לְהָנִ֖יס
隠すために
H5127

מִפְּנֵי֥
から
H6440

מִדְיָֽן׃
ミデヤン
H4080

さて主の使がきて、アビエゼルびとヨアシに属するオフラにあるテレビンの木の下に座した。時にヨアシの子ギデオン
はミデアンびとの目を避けるために酒ぶねの中で麦を打っていたが、

א12 וַיֵּרָ֥
そして–現れた
H7200

אֵלָ֖יו
彼に
H0413

מַלְּאַךְ֣    
使いは
H4397

יְהוָה֑
主の
H3068

וַיֹּ֣אמֶר
そして–言った
H0559

יו אֵלָ֔
彼に
H0413

יְהוָה֥
主が
H3068

עִמְּךָ֖
あなたと–共に

גִּבּ֥וֹר
勇士よ
H1368

יִל׃ הֶחָֽ
力ある
H2428

主の使は彼に現れて言った、「大勇士よ、主はあなたと共におられます」。

אמֶר13 וַיֹּ֨
そして–言った
H0559

אֵלָי֤ו
彼に
H0413

֙ גִּדְעוֹן
ギデオンは
H1439

י בִּ֣
ああ
H0994

י אֲדֹנִ֔
わが–主よ
H0113

וְיֵשׁ֤
もし–いるなら
H3426

יְהוָה֙
主が
H3068

נוּ עִמָּ֔
わたしたちと–共に

וְלָ֥מָּה
そして–なぜ
H4100

תְנוּ מְצָאַ֖
降りかかったのか
H4672

כָּל־
すべての
H3605

ֹ֑את ז
これが
H2063

וְאַיֵּ֣ה
そして–どこに
H0346

ל־ כָֽ
すべての
H3605

יו נִפְלְאֹתָ֡
奇しい–わざが
H6381

אֲשֶׁר֩
ところの

סִפְּרוּ־
語った

נוּ לָ֨
わたしたちに

ינוּ אֲבוֹתֵ֜
父祖たちが
H0001

ר לֵאמֹ֗
言って
H0559

א ֹ֤ הֲל
確かに
H3808

מִמִּצְרַיִ֙ם֙
エジプトから
H4714

הֶעֱלָנ֣וּ
上らせた
H5927

יְהוָ֔ה
主は
H3068

וְעַתָּה֙
しかし–今
H6258

נוּ נְטָשָׁ֣
見捨てた
H5203

יְהוָ֔ה
主は
H3068

יִּתְּנֵנ֖וּ וַֽ
そして–渡した
H5414

בְּכַף־
手に
H3709

מִדְיָֽן׃
ミデヤンの
H4080

ギデオンは言った、「ああ、君よ、主がわたしたちと共におられるならば、どうしてこれらの事がわたしたちに臨んだ
のでしょう。わたしたちの先祖が『主はわれわれをエジプトから導き上られたではないか』といって、わたしたちに告
げたそのすべての不思議なみわざはどこにありますか。今、主はわたしたちを捨てて、ミデアンびとの手にわたされま
した」。
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וַיִּ֤פֶן14
そして–振り向いた
H6437

֙ אֵלָיו
彼に
H0413

יְהוָ֔ה
主は
H3068

אמֶר וַיֹּ֗
そして–言った
H0559

לֵךְ֚
行け
H3212

בְּכֹחֲךָ֣
この–力で

זֶ֔ה
この
H2088

וְהוֹשַׁעְתָּ֥
そして–救え
H3467

אֶת־
を
H0853

יִשְׂרָאֵ֖ל
イスラエルを
H3478

ף מִכַּ֣
手から
H3709

מִדְיָן֑
ミデヤンの
H4080

א ֹ֖ הֲל
確かに
H3808

יךָ׃ שְׁלַחְתִּֽ
わたしが–遣わす
H7971

主はふり向いて彼に言われた、「あなたはこのあなたの力をもって行って、ミデアンびとの手からイスラエルを救い出
しなさい。わたしがあなたをつかわすのではありませんか」。

וַיֹּ֤אמֶר15
そして–言った
H0559

֙ אֵלָיו
彼に
H0413

י בִּ֣
ああ
H0994

י אֲדֹנָ֔
わが–主よ
H0136

ה בַּמָּ֥
何をもって
H4100

יעַ אוֹשִׁ֖
救えましょうか
H3467

אֶת־
を
H0853

יִשְׂרָאֵל֑
イスラエルを
H3478

הִנֵּ֤ה
見よ
H2009

֙ אַלְפִּי
わが–氏族は
H0504

ל הַדַּ֣
最も–貧しい
H1800

ה בִּמְנַשֶּׁ֔
マナセの–中で
H4519

י וְאָנֹכִ֥
そして–わたしは
H0595

יר הַצָּעִ֖
最も–若い
H6810

ית בְּבֵ֥
家で

י׃ אָבִֽ
父の
H0001

ギデオンは主に言った、「ああ主よ、わたしはどうしてイスラエルを救うことができましょうか。わたしの氏族はマナ
セのうちで最も弱いものです。わたしはまたわたしの父の家族のうちで最も小さいものです」。

וַיֹּ֤אמֶר16
そして–言った
H0559

֙ אֵלָיו
彼に
H0413

יְהוָ֔ה
主は
H3068

י כִּ֥
なぜなら

אֶהְיֶה֖
わたしが–いる
H1961

ךְ עִמָּ֑
あなたと–共に

וְהִכִּיתָ֥
そして–あなたは打つ
H5221

אֶת־
を
H0853

מִדְיָן֖
ミデヤンを
H4080

ישׁ כְּאִ֥
一人の–人のように
H0376

ד׃ אֶחָֽ
ひとりの
H0259

主は言われた、「しかし、わたしがあなたと共におるから、ひとりを撃つようにミデアンびとを撃つことができるで
しょう」。

וַיֹּ֣אמֶר17
そして–言った
H0559

יו אֵלָ֔
彼に
H0413

אִם־
もし

נָא֛
どうか
H4994

אתִי מָצָ֥
わたしが–見出したなら
H4672

ן חֵ֖
恵みを
H2580

בְּעֵינֶי֑ךָ
あなたの–目に

יתָ וְעָשִׂ֤
そして–示してください

֙ לִּי
わたしに

א֔וֹת
しるしを
H0226

ה שָׁאַתָּ֖
あなたが

ר מְדַבֵּ֥
語っている
H1696

י׃ עִמִּֽ
わたしと

ギデオンはまた主に言った、「わたしがもしあなたの前に恵みを得ていますならば、どうぞ、わたしと語るのがあなた
であるというしるしを見せてください。

אַל־18
ない
H0408

א נָ֨
どうか
H4994

תָמֻ֤שׁ
去らないでください
H4185

מִזֶּה֙
ここから
H2088

עַד־
まで
H5704

י בֹּאִ֣
わたしが–来る
H0935

יךָ אֵלֶ֔
あなたのもとに
H0413

֙ צֵאתִי וְהֹֽ
そして–持ち出します
H3318

אֶת־
を
H0853

י מִנְחָתִ֔
供え物を
H4503

י וְהִנַּחְתִּ֖
そして–置きます
H3240

לְפָנֶי֑ךָ
あなたの–前に
H6440

ר וַיֹּאמַ֕
そして–言った
H0559

י אָנֹכִ֥
わたしは
H0595

ב אֵשֵׁ֖
座っている
H3427

עַ֥ד
まで
H5704

ךָ׃ שׁוּבֶֽ
あなたが–戻るまで
H7725

どうぞ、わたしが供え物を携えてあなたのもとにもどってきて、あなたの前に供えるまで、ここを去らないでくださ
い」。主は言われた、「わたしはあなたがもどって来るまで待ちましょう」。
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וְגִדְע֣וֹן19
そして–ギデオンは
H1439

א בָּ֗
入って
H0935

וַיַּ֤עַשׂ
そして–調理した

י־ גְּדִֽ
子やぎ
H1423

עִזִּים֙
一匹の
H5795

וְאֵיפַת־
そして–一エパの
H0374

מַח קֶ֣
粉で
H7058

מַצּ֔וֹת
種なしパンを
H4682

הַבָּשָׂר֙
肉を
H1320

ם שָׂ֣
入れた

ל בַּסַּ֔
Āに
H5536

ק וְהַמָּרַ֖
そして–āĂを
H4839

ם שָׂ֣
入れた

בַּפָּר֑וּר
ăに
H6517

א וַיּוֹצֵ֥
そして–持ち出した
H3318

אֵלָי֛ו
彼のもとに
H0413

אֶל־
Ą
H0413

חַת תַּ֥
下に
H8478

הָאֵלָ֖ה
樫の–木の
H0424

שׁ׃ וַיַּגַּֽ
そして–ąし出した
H5066

ס
—

そこでギデオンは自分の家に行って、やぎの子をĆえ、一エパの粉で種入れćパンをつくり、肉をかごに入れ、あつも
のをつぼにĈり、テレビンの木の下におる彼のもとに持ってきて、それを供えた。

אמֶר20 וַיֹּ֨
そして–言った
H0559

יו אֵלָ֜
彼に
H0413

מַלְאַךְ֣
使いは
H4397

ים הָאֱלֹהִ֗
神の
H0430

ח קַ֣
取りなさい
H3947

אֶת־
を
H0853

ר הַבָּשָׂ֤
肉と
H1320

וְאֶת־
そして
H0853

הַמַּצּוֹת֙
種なしパンを
H4682

וְהַנַּח֙
そして–置きなさい
H3240

אֶל־
の–上に
H0413

לַע הַסֶּ֣
岩
H5553

ז הַלָּ֔
この
H1975

וְאֶת־
そして
H0853

ק הַמָּרַ֖
āĂを
H4839

שְׁפ֑וֹךְ
ĉぎなさい
H8210

וַיַּ֖עַשׂ
そして–行った

ן׃ כֵּֽ
そのように

神の使は彼に言った、「肉と種入れćパンをとって、この岩の上に置き、それにあつものをĉぎなさい」。彼はそのよ
うにした。

ח21 וַיִּשְׁלַ֞
そして–Ċばした
H7971

מַלְאַךְ֣
使いは
H4397

יְהוָ֗ה
主の
H3068

אֶת־
を
H0853

קְצֵ֤ה
先ċを

הַמִּשְׁעֶנֶ֙ת֙
Čの

ר אֲשֶׁ֣
ところの

בְּיָד֔וֹ
手の–中の
H3027

וַיִּגַּ֥ע
そして–čれた
H5060

ר בַּבָּשָׂ֖
肉に
H1320

וּבַמַּצּ֑וֹת
そして–種なしパンに
H4682

עַל וַתַּ֨
そして–上がった
H5927

שׁ הָאֵ֜
Ďが
H0784

מִן־
から

הַצּ֗וּר
岩
H6697

אכַל וַתֹּ֤
そして–ďきĐくした
H0398

אֶת־
を
H0853

הַבָּשָׂר֙
肉と
H1320

וְאֶת־
そして
H0853

הַמַּצּ֔וֹת
種なしパンを
H4682

וּמַלְאַךְ֣
そして–使いは
H4397

יְהוָ֔ה
主の
H3068

הָלַ֖ךְ
去った
H1980

מֵעֵינָֽיו׃
目の–前から

すると主の使が手にもっていたつえの先を出して、肉と種入れćパンにčれると、岩からĎがđえあがって、肉と種入
れćパンとをďきつくした。そして主の使は去って見えなくなった。

וַיַּ֣רְא22
そして–見た
H7200

גִּדְע֔וֹן
ギデオンは
H1439

י־ כִּֽ
こと

מַלְאַ֥ךְ
使いで
H4397

יְהוָה֖
主の
H3068

ה֑וּא
あった
H1931

ס
—

וַיֹּ֣אמֶר
そして–言った
H0559

גִּדְע֗וֹן
ギデオンは
H1439

אֲהָהּ֙
ああ
H0162

אֲדֹנָי֣
わが–主なる
H0136

יְהוִ֔ה
主よ
H3069

י־ כִּֽ
なぜなら

עַל־
の–ゆえに

ן כֵּ֤
それ

֙ רָאִי֙תִי
わたしは–見た
H7200

מַלְאַךְ֣
使いを
H4397

יְהוָ֔ה
主の
H3068

פָּנִ֖ים
Ēと
H6440

אֶל־
に
H0413

ים׃ פָּנִֽ
顔
H6440

ギデオンはその人が主の使であったことをさとって言った、「ああ主なる神よ、どうなることでしょう。わたしはĒを
あわせて主の使を見たのですから」。

אמֶר23 וַיֹּ֨
そして–言った
H0559

ל֧וֹ
彼に

יְהוָה֛
主は
H3068

שָׁל֥וֹם
平安
H7965

לְךָ֖
あなたに

אַל־
ない
H0408

תִּירָ֑א
恐れるな
H3372

א ֹ֖ ל
ない
H3808

תָּמֽוּת׃
ēなない
H4191

主は彼に言われた、「Ĕĕせよ、恐れるな。あなたはēćことはない」。
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24֩ וַיִּבֶן
そして–Ėてた
H1129

ם שָׁ֨
そこに
H8033

גִּדְע֤וֹן
ギデオンは
H1439

֙ מִזְבֵּחַ֙
ėĘを
H4196

יהוָ֔ה לַֽ
主のために
H3068

וַיִּקְרָא־
そして–ęĚけた
H7121

ל֥וֹ
それを

יְהוָה֖
主は
H3068

שָׁל֑וֹם
平安
H7965

עַד֚
まで
H5704

הַיּ֣וֹם
日
H3117

הַזֶּ֔ה
この
H2088

נּוּ עוֹדֶ֕
まだ–ある
H5750

ת בְּעָפְרָ֖
オフラに
H6084

י  י׃אֲבִ֥ הָעֶזְרִֽ
アビエゼル人の
H0033

פ
—

そこでギデオンは主のためにėĘをそこにěいて、それを「主はĜĔ」とęĚけた。これは今ĝまでアビエゼルびとの
オフラにある。

25֮ וַיְהִי
そして–なった
H1961

יְלָה בַּלַּ֣
Ğに
H3915

הַהוּא֒
その
H1931

וַיֹּ֧אמֶר
そして–言った
H0559

ל֣וֹ
彼に

יְהוָ֗ה
主は
H3068

ח קַ֤
取れ
H3947

אֶת־
を
H0853

פַּר־
雄牛
H6499

הַשּׁוֹר֙
若い–牛を
H7794

ר אֲשֶׁ֣
ところの

יךָ לְאָבִ֔
あなたの–父の
H0001

וּפַ֥ר
そして–ğ牛
H6499

הַשֵּׁנִ֖י
Ġġ目の
H8145

בַע שֶׁ֣
七
H7651

שָׁנִי֑ם
Ģの
H8141

וְהָרַסְתָּ֗
そして–ģせ
H2040

אֶת־
を
H0853

ח מִזְבַּ֤
ėĘを
H4196

֙ הַבַּעַ֙ל
Ĥアルの

ר אֲשֶׁ֣
ところの

יךָ לְאָבִ֔
あなたの–父の
H0001

וְאֶת־
そして
H0853

ה הָאֲשֵׁרָ֥
アシĥラĦを
H0842

אֲשֶׁר־
ところの

עָלָ֖יו
そばの

ת׃ תִּכְרֹֽ
ħりĨせ
H3772

そのĞ、主はギデオンに言われた、「あなたの父のğ牛と七ĢのĩĠのğ牛とを取り、あなたの父のもっているĤアル
のėĘを打ちこわし、そのかたわらにあるアシラĦをħりĨし、

ית26ָ וּבָנִ֨
そして–Ėてよ
H1129

חַ מִזְבֵּ֜
ėĘを
H4196

לַיהוָה֣
主のために
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֗
あなたの–神の
H0430

עַל֣
の–上に

אשׁ ֹ֧ ר
頂

הַמָּע֛וֹז
Īの
H4581

הַזֶּ֖ה
この
H2088

עֲרָכָה֑ בַּמַּֽ
Ćえた–īに
H4634

֙ קַחְתָּ וְלָֽ
そして–取れ
H3947

אֶת־
を
H0853

ר הַפָּ֣
雄牛
H6499

י הַשֵּׁנִ֔
Ġġ目の
H8145

וְהַעֲלִ֣יתָ
そして–ささげよ
H5927

ה עוֹלָ֔
Ĭďのいけにえを

י בַּעֲצֵ֥
木で
H6086

ה הָאֲשֵׁרָ֖
アシĥラĦの
H0842

ר אֲשֶׁ֥
ところの

ת׃ תִּכְרֹֽ
ħりĨす
H3772

あなたの神、主のために、このとりでのĭに、ĮをįべてėĘをěき、ĩĠのğ牛を取り、あなたがħりĨしたアシラ
の木をもってİėをささげなさい」。

ח27 וַיִּקַּ֨
そして–取った
H3947

גִּדְע֜וֹן
ギデオンは
H1439

עֲשָׂרָ֤ה
十
H6235

אֲנָשִׁים֙
人の
H0376

יו עֲבָדָ֔ מֵֽ
しもべたちから
H5650

עַשׂ וַיַּ֕
そして–行った

ר כַּאֲשֶׁ֛
とおりに

ר דִּבֶּ֥
語った
H1696

אֵלָ֖יו
彼に
H0413

יְהוָה֑
主が
H3068

י וַיְהִ֡
そして–なった
H1961

ר כַּאֲשֶׁ֣
ので

֩ יָרֵא
恐れた
H3372

אֶת־
を
H0853

ית בֵּ֨
家を

יו אָבִ֜
父の
H0001

וְאֶת־
そして
H0853

י אַנְשֵׁ֥
人々を
H0376

הָעִ֛יר
ıの

מֵעֲשׂ֥וֹת
行うことを

יוֹמָ֖ם
Ĳに
H3119

וַיַּ֥עַשׂ
そして–行った

יְלָה׃ לָֽ
Ğに
H3915

ギデオンはしもべĳ人をĴれて、主が言われたとおりにおこなった。ただし彼は父の家族のもの、およびıの人々を恐
れたので、Ĳそれを行うことができず、Ğそれを行った。
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ימו28ּ וַיַּשְׁכִּ֜
そして–ĵくĶきた
H7925

י אַנְשֵׁ֤
人々は
H0376

הָעִיר֙
ıの

קֶר בַּבֹּ֔
ķに
H1242

וְהִנֵּ֤ה
そして–見よ
H2009

נֻתַּץ֙
ģされていた
H5422

ח מִזְבַּ֣
ėĘは
H4196

עַל הַבַּ֔
Ĥアルの

ה וְהָאֲשֵׁרָ֥
そして–アシĥラĦは
H0842

אֲשֶׁר־
ところの

עָלָ֖יו
そばの

כֹּרָ֑תָה
ħりĨされていた
H3772

וְאֵת֙
そして
H0853

ר הַפָּ֣
ğ牛が
H6499

י הַשֵּׁנִ֔
Ġġ目の
H8145

ה עֲלָ֔ הֹֽ
ささげられていた
H5927

עַל־
の–上に

חַ הַמִּזְבֵּ֖
祭壇
H4196

הַבָּנֽוּי׃
Ėてられた
H1129

ıの人々がķĵくĶきて見ると、ĤアルのėĘは打ちこわされ、そのかたわらのアシラĦはħりĨされ、ĸたにěいた
ėĘの上に、ĩĠのğ牛がささげられてあった。

29֙ אמְרוּ וַיֹּֽ
そして–言った
H0559

אִ֣ישׁ
人は
H0376

אֶל־
に
H0413

הוּ רֵעֵ֔
Ĺ人に
H7453

י מִ֥
ĺが
H4310

ה עָשָׂ֖
行った

הַדָּבָר֣
事を
H1697

הַזֶּ֑ה
この
H2088

֙ יִּדְרְשׁוּ וַֽ
そして–調べた
H1875

וַיְבַקְשׁ֔וּ
そして–Ļした
H1245

וַיֹּ֣אמְר֔וּ
そして–言った
H0559

֙ גִּדְעוֹן
ギデオンが
H1439

בֶּן־
息子

שׁ יוֹאָ֔
ヨアシュの
H3101

ה עָשָׂ֖
行った

הַדָּבָ֥ר
事を
H1697

ה׃ הַזֶּֽ
この
H2088

そこで彼らはļに「これはだれのしわざか」と言ってĽいľねたすえ、「これはヨアシの子ギデオンのしわざだ」と
言った。

אמְר֜ו30ּ וַיֹּ֨
そして–言った
H0559

י אַנְשֵׁ֤
人々は
H0376

הָעִיר֙
ıの

אֶל־
に
H0413

שׁ יוֹאָ֔
ヨアシュ
H3101

א הוֹצֵ֥
出せ
H3318

אֶת־
を
H0853

בִּנְךָ֖
あなたの–息子を

ת וְיָמֹ֑
そして–ēなせよ
H4191

י כִּ֤
なぜなら

נָתַץ֙
ģした
H5422

אֶת־
を
H0853

ח מִזְבַּ֣
ėĘを
H4196

עַל הַבַּ֔
Ĥアルの

י וְכִ֥
そして–なぜなら

ת כָרַ֖
ħりĨした
H3772

ה הָאֲשֵׁרָ֥
アシĥラĦを
H0842

אֲשֶׁר־
ところの

יו׃ עָלָֽ
そばの

ıの人々はヨアシに言った、「あなたのĿすこをŀき出してŁしなさい。彼はĤアルのėĘを打ちこわしそのかたわら
にあったアシラĦをħりĨしたのです」。

וַיֹּ֣אמֶר31
そして–言った
H0559

שׁ יוֹאָ֡
ヨアシュは
H3101

֩ לְכֹל
すべてに
H3605

אֲשֶׁר־
ところの

עָמְד֨וּ
łっていた
H5975

יו עָלָ֜
彼に–対して

ם  ׀הַאַתֶּ֣
あなたがたが

תְּרִיב֣וּן
Ńうのか
H7378

עַל לַבַּ֗
Ĥアルのために

אִם־
もし

אַתֶּם֙
あなたがたが

תּוֹשִׁיע֣וּן
救うのか
H3467

אוֹת֔וֹ
彼を
H0853

ר אֲשֶׁ֨
ところの

יב יָרִ֥
Ńう
H7378

ל֛וֹ
彼のために

יוּמַ֖ת
Łされよ
H4191

עַד־
まで
H5704

קֶר הַבֹּ֑
朝
H1242

אִם־
もし

ים אֱלֹהִ֥
神で
H0430

הוּא֙
ある
H1931

יָרֶ֣ב
Ńえばよい
H7378

ל֔וֹ
自分のために

י כִּ֥
なぜなら

ץ נָתַ֖
ģした
H5422

ת־ אֶֽ
を
H0853

מִזְבְּחֽוֹ׃
ėĘを
H4196

しかしヨアシは自分に向かってłっているすべての者に言った、「あなたがたはĤアルのために言いŃうのですか。あ
るいは彼をńŅしようとなさるのですか。Ĥアルのために言いŃう者は、あすのķまでにŁされるでしょう。Ĥアルが
もし神であるならば、自分のėĘが打ちこわされたのだから、彼みずから言いŃうべきです」。
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וַיִּקְרָא־32
そして–ęĚけた
H7121

ל֥וֹ
彼を

בַיּוֹם־
ĝに
H3117

הַה֖וּא
その
H1931

עַל יְרֻבַּ֣
エルĤアルと
H3378

ר לֵאמֹ֑
言って
H0559

יָרֶ֤ב
Ńえばよい
H7378

בּוֹ֙
彼と

עַל הַבַּ֔
Ĥアルが

י כִּ֥
なぜなら

ץ נָתַ֖
ģした
H5422

ת־ אֶֽ
を
H0853

מִזְבְּחֽוֹ׃
ėĘを
H4196

פ
—

そこでそのĝ、「自分のėĘが打ちこわされたのだから、Ĥアルみずからその人と言いŃうべきです」と言ったので、
ギデオンはエルĤアルと呼ばれた。

וְכָל־33
そして–すべての
H3605

מִדְיָן֧
ミデヤンと
H4080

וַעֲמָלֵק֛
そして–アマレクと
H6002

וּבְנֵי־
そして–子らは

דֶם קֶ֖
東の

נֶאֶסְפ֣וּ
ņまった
H0622

ו יַחְדָּ֑
共に

וַיַּעַבְר֥וּ
そして–渡り

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
そして–陣を張った
H2583

בְּעֵ֥מֶק
Ňに
H6010

אל׃ יִזְרְעֶֽ
イňレエルの
H3157

時にミデアンびと、アマレクびとおよび東方の民がみなņまってヨルŉンŊを渡り、エňレルのŇに陣を取ったが、

וְר֣וּח34ַ
そして–ŋが
H7307

יְהוָ֔ה
主の
H3068

ה לָבְשָׁ֖
まとった
H3847

אֶת־
を
H0853

גִּדְע֑וֹן
ギデオンを
H1439

וַיִּתְקַע֙
そして–Ōきōらした
H8628

ר בַּשּׁוֹפָ֔
Ŏŏを
H7782

וַיִזָּעֵ֥ק    
そして–Őņされた
H2199

אֲבִיעֶ֖זֶר
アビエゼルは
H0044

יו׃ אַחֲרָֽ
彼の–őに

主のŋがギデオンに臨み、ギデオンがラŒパをŌいたので、アビエゼルびとはņまって彼に従った。

וּמַלְאָכִים35֙
そして–使者たちを
H4397

שָׁלַח֣
遣わした
H7971

בְּכָל־
すべての
H3605

ה מְנַשֶּׁ֔
マナセに
H4519

וַיִזָּעֵ֥ק    
そして–Őņされた
H2199

גַּם־
また
H1571

ה֖וּא
彼も
H1931

אַחֲרָ֑יו
彼の–őに

וּמַלְאָכִ֣ים
そして–使者たちを
H4397

ח שָׁלַ֗
遣わした
H7971

ר בְּאָשֵׁ֤
アシĥルに
H0836

֙ וּבִזְבֻלוּן
そして–ゼœルンに
H2074

י וּבְנַפְתָּלִ֔
そして–ナフŔリに
H5321

יַּעֲל֖וּ וַֽ
そして–上って来た
H5927

ם׃ לִקְרָאתָֽ
ŕえに
H7125

Ŗに彼があまねくマナセに使者をつかわしたので、マナセびともまたņまって彼に従った。彼がまたアセル、ゼœルン
およびナフŔリに使者をつかわすと、その人々も上って彼をŕえた。

וַיֹּ֥אמֶר36
そして–言った
H0559

גִּדְע֖וֹן
ギデオンは
H1439

אֶל־
に
H0413

ים הָאֱלֹהִ֑
神
H0430

אִם־
もし

יֶשְׁךָ֞
あなたが
H3426

יעַ מוֹשִׁ֧
救おうとしている
H3467

י בְּיָדִ֛
わたしの–手で
H3027

אֶת־
を
H0853

יִשְׂרָאֵ֖ל
イスラエルを
H3478

ר כַּאֲשֶׁ֥
とおりに

רְתָּ׃ דִּבַּֽ
語られた
H1696

ギデオンは神に言った、「あなたがかつて言われたように、わたしの手によってイスラエルを救おうとされるならば、
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הִנֵּ֣ה37
見よ
H2009

י אָנֹכִ֗
わたしは
H0595

יג מַצִּ֛
置く
H3322

אֶת־
を
H0853

גִּזַּ֥ת
羊の–ŗを
H1492

מֶר הַצֶּ֖
羊ŗの
H6785

בַּגֹּ֑רֶן
打ちŘに
H1637

ם אִ֡
もし

֩ טַל
řが
H2919

יִהְיֶ֨ה
あるなら
H1961

ל־ עַֽ
の–上に

הַגִּזָּ֜ה
羊毛
H1492

הּ לְבַדָּ֗
だけに
H0905

וְעַל־
そして

כָּל־
すべての
H3605

הָאָרֶ֙ץ֙
地は
H0776

רֶב חֹ֔
Śいているなら

י וְיָדַעְתִּ֗
そして–わたしはśる
H3045

י־ כִּֽ
こと

יעַ תוֹשִׁ֧
救われる
H3467

י בְּיָדִ֛
わたしの–手で
H3027

אֶת־
を
H0853

יִשְׂרָאֵ֖ל
イスラエルを
H3478

ר כַּאֲשֶׁ֥
とおりに

רְתָּ׃ דִּבַּֽ
語られた
H1696

わたしは羊のŗ一Ŝ分を打ちŘに置きますから、řがその羊のŗの上にだけあって、地がすべてかわいているようにし
てください。これによってわたしは、あなたがかつて言われたように、わたしの手によってイスラエルをお救いになる
ことをśるでしょう」。

וַיְהִי־38
そして–なった
H1961

ן כֵ֕
そのとおりに

וַיַּשְׁכֵּם֙
そして–ĵくĶきた
H7925

ת מָּחֳרָ֔ מִֽ
翌朝
H4283

וַיָּ֖זַר
そして–ŝった
H2115

אֶת־
を
H0853

הַגִּזָּ֑ה
羊ŗを
H1492

וַיִּ֤מֶץ
そして–ŝり出した
H4680

֙ טַל
řを
H2919

מִן־
から

הַגִּזָּ֔ה
羊毛
H1492

מְל֥וֹא
Şちるほど
H4393

פֶל הַסֵּ֖
şに
H5602

יִם׃ מָֽ
Šが
H4325

すなわちそのようになった。彼がšķĵくĶきて、羊のŗをかきŢせ、そのŗからřをŝると、şにŞちるほどのŠが
出た。

וַיֹּ֤אמֶר39
そして–言った
H0559

֙ גִּדְעוֹן
ギデオンは
H1439

אֶל־
に
H0413

ים הָאֱ֣לֹהִ֔
神
H0430

אַל־
ない
H0408

יִ֤חַר
đえないでください
H2734

אַפְּךָ֙
ţりが
H0639

י בִּ֔
わたしに

ה וַאֲדַבְּרָ֖
そして–語らせてください
H1696

אַךְ֣
ただ
H0389

עַם הַפָּ֑
今回
H6471

ה אֲנַסֶּ֤
Ťさせてください
H5254

נָּא־
どうか
H4994

רַק־
ただ
H7535

הַפַּעַ֙ם֙
今回
H6471

בַּגִּזָּ֔ה
羊ŗで
H1492

יְהִי־
あるように
H1961

א נָ֨
どうか
H4994

רֶב חֹ֤
Śいて

אֶל־
に
H0413

הַגִּזָּה֙
羊毛
H1492

הּ לְבַדָּ֔
だけ
H0905

וְעַל־
そして

כָּל־
すべての
H3605

רֶץ הָאָ֖
地には
H0776

הְיֶה־ יִֽ
あるように
H1961

ל׃ טָּֽ
řが
H2919

ギデオンは神に言った、「わたしをおţりにならないようにťいます。わたしにもう一Ŧだけ言わせてください。どう
ぞ、もう一Ŧだけ羊のŗをもってためさせてください。どうぞ、羊のŗだけをかわかして、地にはことごとくřがある
ようにしてください」。

וַיַּ֧עַש40ׂ
そして–行った

ים אֱלֹהִ֛
神は
H0430

ן כֵּ֖
そのとおりに

יְלָה בַּלַּ֣
Ğに
H3915

הַה֑וּא
その
H1931

וַיְהִי־
そして–あった
H1961

רֶב חֹ֤
Śいて

אֶל־
に
H0413

הַגִּזָּה֙
羊毛
H1492

הּ לְבַדָּ֔
だけ
H0905

וְעַל־
そして

כָּל־
すべての
H3605

רֶץ הָאָ֖
地には
H0776

יָה הָ֥
あった
H1961

ל׃ טָֽ
řが
H2919

פ
—

神はそのĞ、そうされた。すなわち羊のŗだけかわいて、地にはすべてřがあった。
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